lHII|I|II|lI|l|III||lI!I|IIII|IIIl|i||||lIllllllllllllllllI|illl|lll||l!|lllIllIilll‘IIIIIIIII|IIIIIIIII|IIII|IIllllIIIIIII!|IIII|IIIIlllllIII!I|IIII|Illl]llll'llll|IIII|IIII|IlIIIIIII|lll||IIIi|lllIIIIII|IIIIIIIII|IIII|IIIIIIIIIIIIH|IIII'IIII
e Sl PRl Te e A Do R 1 S T I DO e Y e TSy L T B T R s lc ¢ € e




@@@4@@’@ @4@@

L. G E LS o*’f*‘
IN CIMENTO

DRAMMA GIOCOSO PER MUSICA
DI GIOVANNI BERTATI:
DA RAPPRESENTARSI
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SAN SAMUELE

NiELL’AUTUNNO DELL’ ANNO 1774

VENEZIA, MDCCLXXIV.

PrREsso AnToNIO GRAZIOSI.

Con Licenza de’ Superior:,
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PERSONAGGI.
, Primo Buffo. . ‘ Prima Buffa.
FABIO Amante gelofo di- D. % D- FLAVEA Vedova Amante
Flavia ] @ del f‘f,ig. Fabie, Donna {pi-
ritofa .

I S16. Francisco Cas H 816, CaTTARINA CONSIGLIO,
VALLI.

q
Secondo Buffo, q Seconda Buffa .
D. PERICHETTO , Uomo @ MODESTA Camericra di D.
goffo , e che vuol fare 1l };f Flavia .
graziofo , innamoraco di 9
D. Flavia® ( _
S16. BALDASSAR MaARCHET- §] - S1G6, CarreRinA Casgsa-
¢ 7% g
a
8

il Sig ROSBIF Inglefe, inna- PATERIO Setvitore del Sig,
morato di D. Flavia. Fabio.
S16. ANToNIo BECCARI. B, 816, CosTaNTIN GHIGI.

_ VITTORIA Soreila di D. Flavia.
§16. GruusTiNA"GALLETTA -
) Che non parlano.

La Scena & in Venezia.

Servitori ]
Due Caffettler?

ia Mufica & delSig. PAsquare Anrosst, Maefiro del Pio Luogo
de Derelitti detto POfpicaietto.

BALLARTINI.

T Balli fono; il Primo d'invenzione , ¢ direzione del Sig. Gra-
como Romotir ; Il Secondo fara d’1nvenzione , e direzione
del Sigs Giusgppe FoRrT1, efeguin dalli feguenti.

Sig. Giacomo Romoli fudderto . %;Sig. Maria Viglioli.
Per queflo folo Burunna.

Sig. Gaetano Pacini. 9 Sig. Terefa Cafazzi -
Siz. Innocente Parodi. 1 Sig- Giufeppa Precopia -
Sig. Gregorio Cappelli- § Sig- Anna Maria Gualvadini .

A 2 FUOQO-
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FUORI DE1l GONCERTI,
Sig. Giuvfeppe Forti fuddetto. 88 Sig. Marianna Pacini .
PIGURANTP

Monsh Jacopo Martein . H' Mad. Martein.

Sig., Alberto Gavofi. Sig. Margherita Roffi.
Sig, Pietro Franzoni, a Sig. Rofa N.

Sig. Pietro Brandi, @ Sig. Anna Roffi,

Sig, Giufeppe Manfredi. & Sig. Maria Martelli.

Sig. Antonio Nanerti. Sig. Francefca Benettoni,
Sig. Ranieri Gabbrielli. o Sig. Terefa Martelli,
Sig. Antonio Roffi. Sig. Maria Rofii.

Le Scene, ¢ Decorazioni faranno delli Sigg. Cugini Mauri,

11 Veftiario di nobile, e vaga invenzione del Sig. Antonio Dian,
detto il Vicentino .

St SRR s SR SRS SR SRSk sk SR S sk sk oo
MUTRAZIONTDISE ¥ ng.
ATTOG PRIMDO.

Notte ofcura.
Piazza con varie Cafe, con Loggie, e Porte praticabili -

AT 150 S‘ECONDO..

Luogo terreno corrifpondente al Giardino .

Camera nella Cafa del Sig., Fabio.

Appartamenti di D. Flavia.

Strada con Botteghe da Caffé praticabili da una parte, e dall’al-
tra dove concorrono molte Mafchere .

ATTGO© TERZDO,

Sala.-.
Gabinetto con lumi,

ATTO PRIMO.

SCENA PRIMA.

Notte ofcura.

Piazza con varie Cafe, con Loggie, e Porte
praticabili.

D. Perichetto inwolto mnel Mantelle con lanteyna
in mano .y che parla a diverfi Suonator:.

D. Per. Itto'... Rumor non fate..,
Che fiamo giunti al loco...
Pian piano vi accordate.
(Il mio amorofoi foco
Io vengo a palefar.)...
‘  (fmorza la lantévua.
Pian piano con quei corni,
Che ancor non & il momento.
Stia chetto ‘quel violone....
I Flauri qua, non fento...
Tornate ad accordar...
(La cara Vedovella.
Che 1l core mi martella,
Con improvvifo ftrepito
Io cerco di fvegliar.)....
Attenti y fuonatori:
Potete incominciar .
(/i Jente ana piacevale finfonia.

3 SCE-
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S CEN A 1II

I/ Sig. Rosbif, i/ Sig. Fabioy D. Flavia ,e Vit
tovina [ulle vifpertive Loggie, D. Perichetrs
[ulla [trada. | |

Ros. Os’¢ quefto che fi fente;
4 Serenata. certamente
Alla Vedova fi fi.
Fab. Ecco qua che ogn’or Mofconi ..
Giran fotto quei balconi:
Chi fe n’viene, e chi fe n’'vi,
D. Fl. Per goder d’un tal diletto |
Dalzerei fuori, del letto
Se: pur foifle Inverno ancor.
E’ venuta ful balcone. "
Via, fuonate la Canzone.
Fab. Rof.)  (Di cotefta Serenara
Vit.D.EL)* 4 (1o vorrei faper I’autor.
D. Per, Cara, vi vengo a dir,
Che amor mi fa languir
Per quel viletto.
Spiegando a voi I’ardor
Del povero mio cor,
Pietade afpetto. )
Qo inoy
Fab. Cara alla malora.
Vada al Diavolo il cantor!
D. Per, Chi ¢ queft’afino a queft’ora?
Venga abbaffo a far rumor,
Fab. Se farai I'impertinente,
Qual-

D, Per.

PRTT M O.
Qualche cofa di fetente
Dal balcon' ti getterow
( Vo ftar chet2 per prudenza,
; ( Oh che rabbia! che infolenza!
Tuttr 5. ( Ha ragione che a queft’ora
( Far fuffuro qui non vo.
(D.Fl.1lS1g. Fab. Rof. Vit. fivitivana.
D.Per. Afinaccio, briccone,
Sia chi. effer fi voglia)
Vientene fulla firada,
Che il rigor proverai di quefta fpada...
Parmi udir che fi. mova il chiaviftello.
Meglio ¢ a queft’ora di non far bordello. (g..

S CE N A IIL

1/ Sig. Fabio affannato in wvefte da Camera, e
 Pateyio wezzo [poglio col lume in_mano.

Fab. T)Aterio, oli, Paterio? Animo: prefto.
Pat. Che diavolo! che ¢’¢¢ la fantafia
' ' [ ( fomnachofo.
Avete rifealdata?
Fab. Ma non hai intefo or or la Serenata?
Pat. Serenata? lo no certo.
Eab. Ah! fon tutti partiti. Ah ch’io non pofio
Difcoprirne ["autor! che ritirati :
(' Paterio mentve difcorve i/ Sig. Fabio fi va ad-
dormentando .
Sian drento al fuo giardino?
Vi ad offervar, Paterio,
Se n’¢ chiufa la porta. Ah, quell’ indegna

Non doveva venyr in fulla loggia.
A 4 D’ac-

tlIII|I|II|IHI|III§|IIH]HII|IlII|]III|IlillllI!|li|IIilillIili|IIlflilIIIHII|!Ii||IilillIII{IIIIIIHl|IIH|IIillllIllllllIilllllIII[IIIIIill!|II!IIIIIl[li!l|i|ll|IIHIIIII|II|I|HII|IIIIIIIII|iI|IIHIIIIIIIIIII!'IIII|iill|IIII|IIII|IIII|IIII

0 3 B 2Ry IR P D 4 g6 0L L

€. kL "SL -9k 2L 8L 6} ‘0¢ V¢ ¢C: €C ¥



0

A

¢

8 LA T IT 50
' D'accordo & certamente :
Sicuto mie=infedel ;.. Vedefti niente?

Pat. Capilcos Serenaty .
Fab. Paterio
Pat.Dite pur.
Fab.
Parlo no.
Fab.

Tur dormi 10 piedi.

V3 ad offervare ‘
Dentro il giardin fe vedi alcuno...;/Ah beftia}
Svegliati omai. Nom wediy
Ch’1o fono- pili 'inquicro
Di tutti gl inquierni: il pitv affannato
Di tuwr gli affannati!

E che ci ho da far io?
Se a volila gelofia reca tofmento,
To grazie al Ciel codefto tnal non fento.
Deli, fate a modo mio,
Che ne vedrete un affai buon effetto;
Torniamo tutti- due, torniamo a letto.
Signor mio, la gelofia:
Afcoltate un mio Configlio.s..
(Softener non poffe:il ciglio,
Che imi..fen..to gid .. mancar})
Se Pamate, dir voglio...
Voglio' dire ... fe 'amate
Voglio ... di ... fe i Si...gnor .omio ..
Fab.Oh che beftia] ( Jeuotendolo forte.
Pat. Cofa fate?
Fab.Ma tu dormi in tua malora!
Par.Dite pur; flo ad afcolear.
Fab; - Vuoi ch’io parli a chi non fente?
Ecco 1a: mi fa difpetio.
Va,

ST R RO e - Death e )] g -

¢l

PPRITIM~O,
( VA, poltrone, vi ful )
( Mi lafciate andar a )
( Fin domani a ripofar,
( Paterio parte, ed entva in Cafa

L3

letto

S C.Ey N A 1N

Il Signor Fabro [olo.

Cufabile ¢ Paterio. To fon la beftia,
. lo che amando una donna,
Che bada a tutti- quanti,
Incomodo mi rendo
A me fteflo, ed agli altri. Ecco I’ Aurora..
S1, si, non veggo I’ora
Di potermi sfogar con quell’indegna!
Ah, che di donna in fen feds non regna!
( entra nella [wa Cafa,

S HCeEVIN'A V.
D. Flaviay, e Modefta .

BD. F/. CE ho perduto il caro {pofo
' Nell’etd piut frefca, e bella,
Infelice Vedovella
Non vo fempre lagrimar.
Piangon I'altre tre di foli.
Io tre mefi ho fofpirato;
Giufto & ben che er mi confoli
Dopo tanto fofpirar.
A S Mad,
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Mod. NMon vi manca, Signora,
Chi pofla confolarw
Anche il Signor Rosbif per voi fofpira.
D.F/. Come lo puoi faper? In cafa mia
Non é venuto ancora.
Mpod. Don Perichetto ancor sd che vi adora.
D. F/ o credo; che tu fogni.
Mod, Quanto al Signor Rosbif lo so di certo;
Anzi per dirvi il tutto,
Parlandomi di voi mi ha regalato
Quefto anellino; e quefto
E’ di amarvi un indizio manifcfio,
Quanto 4 Don Pericheito ; egli & I autore
Di quella Serenata,
Che fu.dal Signor "Fabio difturbata.
D. F/ 11 Signor dexo, a .corifeflare il vero
Fin ora del mio corg ebbe I'impera,
Ma la fua gelofia
M’ importuna cosi, che gia rifolvo
Di disfarmene affatto.
Mod. Oh I'avefie pur fatra
Prima di adeflo ancora!
Un [oldo fol non mi dono fin ora.
Bell’ Amante! Or fe viene,
Di cafa gli dird che fiete ufcita,
O che fiete impedita.

D. F/. Chi ti ha ordinato quefto # anzi che venga.

Io voglio prima ben fgridar con lui,

E poi dirgli chs badi ai fati fui.
Mod. Eh, capifco abbaftanza.

'Fate come vi piace

Si fgridera, pai fi fagd la pace.

14 SRS © A 8: 6 -0t L

¢l

, PRI M L
Vi prego perdonate,
Se faccio la dottora.
Al peggio vi attaccate:
Ve’l dice mia Signora,
La mia fincerita.
Ad uno che non fpende
E'’fciocca chi vi bada:
Si lafciano i fpilorej
A paﬂ“cggnar la ftrada;
E s’apre folamente
A quella buona gente
Che regalar ben sa.

§$ C EN A

(pavies
Vi

D. Flavia, por D. Pevichetto
On merta il Signor Fabm
La tenerczza mia .
M’ama, egli ¢ ver; ma ’amor fuo epa:zm
Chi vien da me si prefto? ...
Don Pericherto ?
D. Pey, ! Amabil Dea, fcufate ,
Se per tempo mi ‘avanzo;
Perché fapendo io, che generofa
La voftra grazia & in regalat favori,
Me ne approﬁ[m ai matutini albori.
(Ahah ah» patlo bene.) (forvidends da_fe.
D. F/. Meco le ceremonie
Lalciate, o mie Signore.
Ogn’or chie qud venite io I’ho ad onore.
Da federe ... Vi prego.  ‘accenandosls che
Jreda .

D. Per.

D. EJ

A 6
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.D. P.Ah! Sol per ubbidirvi

Non gia per comparir con voi villano,

Sard il primo a piegare il derctano. (fiedona.
D.F/. La frafe ¢ inufitata!
D. P.Ditemi: udifte voi la Serenata?

Con umile intenzione- b2

Io fui il Mufico, ¢ Autor della Canzone.
D.El. Ammiro ilivoftro {pirito,

La voce, la maniera;

Ma fe diretti-a- me furon gli aceenti,

Credo, che fiano ufati complimenti.
D.P.Oh coh, oh oh Signoral.... Permettete,

Ch’io ve I’ dica all’orecchio .... (guarda &’ |

intorne prima [e alcun lo [ente.
Vi amo. Ah, per pieta, giacche I’ho detta,
(lafciansofi cader ginocchione,
Eccomi a voftri pi¢, fate vendetta. (D.F/,
gl porge la mano per [ellevarlo, eD. Per.
gliel accarezza, e baccia furtivamente .
D. El. Ah, forgete ... Che fate>
Dite : dite: che fate a quefta mano? ( rms-
mittandelo .
D.P.Un amorofo furto ho gia commeflo
All’ufanza Francefe.
D.F/. Ardito un poco treppo amor vi refe.
D. P.Ah! perdono, perdono. (f /afcia cader co-

me [opra.
D.Fl.(Ho capito. Gli piace
Di fentirfi toccar dalla mia mano.)
D. P, Poflo fperar il voftro core umane ?
D.F/. ©h niente di piu facile ( follevandolo.
Per me, che lo fcufar delitto tale. -
: n

¢

€
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P RIM O. 13
Un bacio fulla man non & poi male. _
D. P. Dunque fe mal non ¢, cara, ¢ poi cara,
( baciandole nuovaniente o mans .
Cariffima , dolciffima! oh contento!
Ah! che vicino'io fento
Un deliquio ficuro... Eccolo... Ajato!...

Avete acque odorofe? ovt .
Spruzzatemi un pd il volto: ( finge dr [wentre..
D.F/.Or nevado a pigliar, che nonne hoindoflo.
(Lunga ¢ la Scena, ¢ pilt foffrir non pofio.)
‘ v parte.
S C E iiNo2AJ N8 [

D. Pervichetto. [edendos pot Vittoriua con avepolla .,
¢ Modefla cen: cevino, acceffo, e carta .

D.P. T H, per fatla cadere
%4 Vedo che c¢i riefco,
Come 2ppunto’la Volpes'cicela Volpe,
Che il formaggio' cadere fece al Corvo
Col fuo parlare-d’armonia ripiemo...
Zittoy che torna: io torno a venir meno.
(" finge di [Uenive mmovamente .
Vir. Coraggio, Signot mio. '
Mod. Don Perichetto,
Coraggio.
Vit. OhV' Egli & fvenuto.
Med. Diamogli tofto ajuto.’ _
Vit. Quefto & aceto “fortiflimo 2 ( _fpruzzandols.
Mod. E il fumo'della”Carta & 'perfettiflimo. (gl
accende ld Garta fotto 1/ nafo.
D. P. Eh, che Diavolo! Il nafo ,
Mi avete voi fcottato....
A Yy Ma
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Donna Elavia!

Vit Ah! mia Sorella

Nel vedervi a {venir s’ ¢ conturbata:

Ed ora fia ful lette., =
D. P. Io dunque volo

A recarle foecorfo. ( per. partsve.
Mod. Non Signore. E fpogliata. ( ¢rattemendolo.
D. P, : Tanto meglio!

( per partive.

Ma dov’ &

Mod; Non Signor, non conviene, #rattenendolo.

D, P, Oh riguardo fatal che mi trattiene?
Se¢ non fiete Cocodrili '
Se pictade avete in petto,
La mia bella, ch’¢ ful letto
Deh lafciatemi guardar!
, Vo vedere pian pianino:

Se la faccia ha impallidita.
Stard cheto a lei vicino;
Solamente con due dita
Il fuo polfo vo toccar. _-
Se apre gli occhi, oh. cara! oh cara!
Se mi guarda, oh che diletto?
Mi dird: Don Perichetto
Ammalata z0 fon per te.
lo rifpondo in quefto cafo:
Ah, no, no: fon perfuafo,
Che in tal cafo nen faprei
Che dicefli, che farei....
Vol intendete, voi faprete:
Darrifchiarfi, no, non ¢&.

RN " B RO A B 060k kL
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PVRLLE M O
S«C"E' N A VIIL

Vittorinay & Modefta.
Idicolo & dayero.
E pur {: fi tratafle
Di Matrimonio, io credo,
Che fe a voi fi efibifce,
Benche. egli. fia dél numero de’fciocchi,
Voi tanto, e tanto chiuderefte gli occhi.
Vit. Oh quefto no. Son.io s, vanarella,
Che giammai non vorrel,
Un rifiuto pigliar di mia Sorella .
Anch'’ io nello fpecchio,
Talora. mi . guardo.
Son giovane ; io dico:
Brillante ho. lo fguardo:
Per dir.due parolé
So come fi fa.
€’ &.poi nel confronto
Fra.me, ¢.mia Sorella,
Ch’io fono fanciulla,
Ch’ & lei vedovellay
Ch’ io tengo quel pregioy
Che lei piu non ha.

S L. BRPNIUR SICEPR DI 1V ST
Modefta.s poz 1/ Sig. Roshif y tndi D. Flavia:
Mod. EH", la fua fuperbietta. ( Inglefeé.
Veggo che non le manéa. Oh, ecco ¥
Quefto. fi adatterebbe al genio. mio .(va ¥
scontrarioy
A 8

Vit
Mod.

{ pavee,
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Serva al Signor Rosbif.
Rof. " ‘ Modefta, addio.
Dicefti a Donna Flavia,
Ch’io qui farei venuto?
Mod. Lo sa.
Raf. - Guidami a lei. :
Mod. Gia ha vi vedute,

Eccola qui. |
Rof. Madama .
D.FI Vi fon ferva Signore,
RoJ. Vi do ‘incomodo ¢ .
D.FJ. No: mi fate onore.

Da federe. : i
Mod. Ecco pronto;
(Io che fo Ia creanza,

Mi vado a ritirar nell” altra ftanza.) (parte.

8. L. Bl ek %

D. Flavia, ed 7/ Stg. Rosbif, turti dye g Jedere

D, F!.(l IN diverfo contegno

Con quefto ci vorr) :
Poch:ffime parole, e ferieta.) -
Rof. Madama. '
D.F).

Rof. Vi ho veduta due volte.

Signor mio.

DEL B vero. E
Rof.

D.F/, Obligata.
Lo/, Vi amo.
D.EL Voltra bont}.

che percio;
Voi mi piacete.

,
Ro].

PRI M-, 17

Rof. Spiegatevi.
D.FJ, In qual modo?
Rof. Se. gradite il mio afferto.
D.Fl. (Quefto a quel che fi fente

Non vuol perder il tempo inutilmente. )
Kef. Voi non mi rifpondete.
D. F/l. Rifponderd. Qual fine

Ha codefto amor voftro?
Rof. Onefto.
D.F). Bepe .

E’ dunque un matrimonio il voftro oggettc
Rof. No. 1o non prendo ‘Moglie.
D.EL ~ ( Ora capifco. )

Signor Rosbif, la porta

Voi avete fallata, ( ff alza.
Rof. Io fono onefto.
D.F/. Dunque che pretendete !
Rof. ' Amarvi.
D.FL Amarmip

Ma con quale fperanza ¢
Rof. Nefluna,
D.F/. Come mai?
Rof. Son uom’ d’onore.
D.F/ Bene,
Rof.

{M’incanta
D.F/. )

(Oh, che bizzaro umore! )
S ICT ETINT A S0

Il Sig. Fabio in difpavte, e Ders: .
Cco la mia fedel. Nuova conquifta.,
Trifta, trifta, e poi trifta) )
( worrebbe avanzarfi, ma fi trattiene;
A D. Fl,

Fab. (

| '




18 LA NI IT D
D.F). Sento alcun...Signor Fabio?
Perché non vi avanzate?

Fab. Perché temo a ragione (con zvonsa.

Di turbare la fua converfazione.
( Difgraziata! )
/.

( prano a D. FL
D.FL \ ( Giudizio. )
Fab. ( Chi & quello?)
D.F/ ( Un onorato foreftiere. )
Rof. ( Madama? )
D.F/ ~ ( Mio Signore. )
Ref. ( Chi ¢ coluiz )
D.F/. ( Un mio Amico. )
Fab.( Quellat un fio amante ;edio sd come ildico.
Quel della Serenata certamiente. )
Donna Flavia, non gid per difturbarvi ( a/-.
Da un'cesi bel piacere,
Mentre ftate vicina al foreftiere,
Ma fol per un affar di confeguenza
Vorrei, con fua licenza, una parola
Dirvi alla breve; ma da folp a fola.
D. F/. Signor Fabio, Capifco ‘
01 ( forridends .

L’infolita premura:
SO che Paffar si grave ¢ una freddura.
Non vi fpiaccia per tanto

11 differir pil1 avanti. _

( Farvi fcorger vorrefte a tutti quanti. )

( con 1ra.
Vittefing ¢

M - pere e -6 0k -}

PRIMO.
SiCe EailNvh g/ X1,

Vitterina, e detti.

i Vit, S Orella?

D, F/ Infin ch’io quii ritorno
A quefti due Signeri
Fate converfazione. j 4
( Voi non ftate a partir...) (a/Sig: Fabso.
( Con permiffione ) ( al Sig. Rol.
¢ Della fua gelofia vd vendicarmi,
guarire, o crepar, ovver lafciarmi.)
Compatite, Signor mio,
Se vi deve qui lafciar. ('@ Rafb,
( Torce il nafor lo vegg’io; |
Ma lo voglio far crepar. )
_ _ ( additando i/ Sig: Fabio.
Tornero, fe mi artendete...  (‘a Rof.
Signor Fabio, cofa avete »
Quella faccia cost mefta
Deh, non ftate a dimoftrar.
~ ( Malederta quella tefia!
Sempre male vuol penfar. )
' ( appavte al Sig. Fah.
( E’ ben vera, donne cavey
Che da Amor vien: gelofiay
Ma si ftrana malatia
Non vogliate foppartar. )
ol ( parte.

A 10 SCE-
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S CENA XIIL

Vittorsnay sl Sig. Rosbif, ed il Sig. Fabio.

Vit. >Inglefe lei Signore?

Rof. Per fervirvi.

Vit s Gl Inglefi affai mi piacciono.
Io li flimo affaiffimo;
E tanto i uniforma
11 mio genio all’ Inglefe,
Ghe fempre beverei
The, Punch,Bira, Rhum,Rach,echefoio..
Che ne dite Signor del genio mio?

(Rof. Si fringe nelle [pall i 2
Vit. Signer, aveffc e fpalle fenza' vi[pendere

Perduta la favella?
Son pur di Donna Flavia io la Sorella.

Rof. La guarda [enza parlare.

Fas, Non vedete ch’ ¢ aftratto> Ei penfa adeflo
A un altra Serenata.
Non I'ho io indovinata ¢ (2 Ref.
Signor Inglefe mio, I’ aria notturna
Non ¢ fana per voi:

Ve ne faccio avvifato.
Rof. ( Coftoro tutti due m’hanno annojato. )
Non fo quel che voi dite. ( a Fab.
Voi fiete una Giarliera (a V.
Madama riverite :
Fra poco io tornerd.
Le ciarle affai mi annojaho.

le affai (a Vi
I fpazzi mi rincrefceno.

( 2 Fab.
Scu-

PRIMO. 2r
Scufatemi. ( a Vit Soffrite. ( 2 Fab.
( Pil tollerar non sd.) © (parte.
V¢, Diceno che gl’Inglefi
Son d’animo ben fatti,
Dicon che fon politi: Oh! fono aftratti. (p.

S C:ExN A - XIW

I/ Sig. Fabie, por D. Flavia .
Eab. Erché fcherzai ful vero
Egli fe n’ebbe a male.-
Si, I'Inglefe per certo ¢ un mio rivale.
Temeva Donna Flavia in fua prefenza,
Ch’io le rimproveraffi
La fede a me giurata,
E |’ aftuta percid s’ ¢& ritirara.
Oh Volpi! oh malandrine
Femmine quante fiete!
D. F/. Signor Fabio, che ¢’¢?Gon chi I'avete.
_ ( forridenda.
Fab. Si, si, all’offefe ancora
Aggiungere le rifa, e lo ftrappazzo.
Voi fiete un infedel.
12 M 3 5 Voi fiete un pazzo.
Fab. La ferenatap Il Foreftier? E poi
Che ferve gia di piu altercar fra noi:
Mettiame ch’io fia un pazzo:
Io fono certamente;
Ma un pazzoio fon, che perd vede, ¢ fente,
D. F/. Quand’¢ cosi, finiamola.
Etica diveatar non vO per vel.
Fab, Nemmen io vO ercpar per conto voﬁrlg.
Iz i-

|
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22 HT T a
Finiamola per fempre -
D. Fl Tenete. Ecco I'annello,
Che mi avete donato.
Fab. Si; quelto ¢ il voftro aftuccio
Con turei i fteccadenti.
D. F/ Quefto naftro da petto
Pur ¢ voftro. Ecco, a rerfa.
Fab. Quefto & ua voftro ritratto.
Ecco, al Diavolo, Ny
D. F/. Todeggio.
Aver anche un:viglietto: Eccolo appunto,
Cara. Pid che me feffy (leggends.
Viama, e vamers ogn’ ova... |
Bugic, bugic. Sen’vada alla malora. ( 2o Ar.
Fab. Viglietti 1o qui non ho: ma giunto a cafa
Tutii li incenerifco. 915¢ 12 :
Vado. Padrona mia., (per partive poi f fer-
ma 1w qualche dién‘za.
D. E/, La riverifco. (fado feffo.

Fas. Quando s’ama davvero una perfona
No, no, cosi ad un tratro ]
Non puo lafciarfi: ¢ yoi Iavete fatto.

D. Fl. Quando s’ ama davveéro una perfona

0, N0, a tutti i momenti .
Male non f¢ ne giudica,

Fab. Un. PO di gelofia fempre & fcufabile,

D. F/. Sculable ¢ non men chi fi rifente

N\el (\Emir roficarfi eternamente.,
Fab. S, st..Ma..

D. Fl.

Ful Certo...che...

Temperamento.

D. Bl

Bifogua compatirlo.

© oW S S de B g o o0 k)
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PR TM O. 22
D. F/. Ma bifogna emendarfi.
Fab. Lo fard.. Ripigliatg7il voftro anello...
E il voftro naftro.  (riprgliande da terva.
D. Ft A voi,

Riprendete I'aftuccio..Ecco il ritratto..
(v1pigliandolo da terra.

Fab. Torniamo in pace?
D, Fi,
Voi dovete giurarmi;
Che gelofo con me pilt non farete.
Fab. S1, cara. Giurerd quel che volete.
Non fard mai pilt gelofo
Io lo giuro a tutti 1 numi:
E lo giuro ai voftri lumi,
Che fon fonti di belti.
To giurai. Ma adeflo poi
Difcorriamela fri noi.
Se mai veggo.alcun pian:piaho,
Chi vi firinga un pd la mahos..
Crederd _per civilta ...
Se alcun mai vi patla a cafo.
Per. toccarvi con il nafo ...
Accidente fi dird. :
Maledetto I’accidente,
Tanto pilt s’egli ¢ frequente!...
Ah, ben mie chiedo perdono;
Pitt gelofo, gid non fonoj
La piu rara fra le donne
Siete voi per fedelta.

Si; ma con un patte.

( Pﬂ]ﬂ'ﬁo ]
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a0l . Un cosi buon figliuolo
S CENA XV Per creder d’cfser folo.
§ | So ben, che degli amanti,
D. Flavia fola . N’hai da wutee le parti.
| Mod. Afino! Credi,
NO, negar pofs'io, ch’egli mi ami, | Ch’io fia qualche Civerta?
Come negar non poflo io pur d’amarlo. | A una figlia dabben come fon io
Ma prima di fpofarlo ' Dir codefta infolenza!l
Vo far I’ efperimento Chi micredi? Su, parla, animo, prefto:
Per veder quanto offervi il giuramento (p. Rifpondi, impertinente...
Pat. Eh, eh! Zitto, ch’io fento a venir gente.
S C.E:/N A XVI ([ ritzranc.

Sala terrena, S E «oDNealA < VI L

Modefta, e Paterio. , D. Flavia, ed il Sig. Fabio, po: gli altrs
» tuttz a [uo tempo .
Mod, OH! ben tardi, Paterio
Q

ueft’oggi ti fi vede. D.Fl) Ella cofa- & un. cor fincero,
Che vuol dire? Fab. ) ‘”B Che fa amar con fedelta!
Pat. Vuol dire, ] 1l cor voftro, si, lo fpero,
Che ben convien che dorma la mattina Sempre fido a me fari.
Chi non dorme la notte. Fab. Che mi amate lo comprendo.
Mod. E me lo dici D.Fl. D’efser voftra fol pretendo.
Con quefta malagrazia Il to Padrone Troverd nel voftro affetto
T”avrebbe mai per forte Wy Ogni mia feliciga. ‘
Arttaccata la propria malattia? (13 gqueffo Modefta..
Pat. Chi fa? darfi portria. Mod. Con voftra permiffione:
Mod. Se diventi gelofo, E qua Don Perichetro.
Tu pil non fai per me. Subito, fubito D.F/.  Che venga, ch’e padrone.
Mi trovo un altro amante. ( Modefta parte.

Eh, gia non fono Fab,  (M’¢ ignoto un tal Soggetto.)
Un A .13 Sta-

Par.
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A M ITHO
Staremo un pd a veder. )

(in. quefto D. Perichettos con ga- |

lantevia.
To vengo a confolarmi
Del mal, che vi ¢ paflato.

(@ D. Flav.

ual male? Quando ¢ flato?
& = (anfiofo.
La prego difpenfarmi,
Se a lei no’l fo faper.
(facendoli una viverenza af-
fettata.
Mod. Signor Rosbif domanda
Se gli ¢ d’entrar permeflo.
D. F/ Ogn’ ora, che il comanda
Padrone ¢ di venir.
. (Mod. parte.
Fab. (Ma quanti ne volete?)
H i o ( Ma voi tacer dovete.
Fab. (Due ftili dentro ai fianchi
Cosi dovrd foffrir!) b
(tn quelto il Sig. Resbif.
Rof. ° Madama, torno a vei.
LR Mi fate fempre onot.
Tutrr a 4 (In ‘troppi fiamo' not;
Ne¢ poflo far di meno
Di non featir nel feno
Un po di batticor. ) (da_[e.
(in queflo Vittorina.
Viz. Se mi ¢ conceflo si bell’onore
Anch’io mi avanzo qui a converfar.
D. Fl. Si, si venite... Kei mio Signore, ( a Rof.
Quel-

SO0 - g © e A B8 -0 k)

- "PFRAMOs 9000w
Quello proponga, che s’ha da far.
Io! Dite voi. (a Donna Flavia.

Lei, che diria?
Io? Dica pure fua Signoria.( accenan. Rof,
Noi qui potreflimo far all’amor.
.Ma 1l Signor Fabio cofa propone
Eh, il Signor Fabio tra le perfone
E’{fempre |’ultimo fuo Servitor.
(con [ommiffione affettata.
A qualche gioco giocar fi puo.
Subito. Carte.

(Vien Mod. chefa apparec-
chiare un T av. per 1l gion
co y e fa portare le Se-

te, che occorvono. |
Signora no.
Ad un paffeggio per me direi,
Che fi potreflimo piu divertir.

Ma il Signor Fabio che cofa dice?
Eh, il Signor Fabio, ch’&il piliinfelice
Sta qui a vedere, fta qui a fentir,

( come [opra.
Tutto & pronto, miei Signori
Se giocare fi deftina...
(D.F/LVit.e Rof.accolt.al T avoline.
(Quefti Galli, poveretti,
- Tendon tutti 2 una Gallina.
Chi fi fpennano fra loro
Ci fcommetto per mia f&,)
Al Trefette giocheremo .
(prende le Carte ye le sfoglia per vede-
re @& chi vanno li quattro Re.

A 14 D.P.eF.
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D.P.e F.az2.(1o di rabbia fmavio ¢ fremo!)
D.E). = ©Or decidono le Carte... ‘
Ecco ufciti i primi Re. ( feguitaasfog.
Rof. Ie, ¢ Madama.
D.P.eF.a2, ( Farto ad arte!)
Vit. Siete voi, Signor con me.(a/Sig. Fab.
( tutts fredono ar lovo pofi:.
D.P.  Solo qui come un bagiano
Reftar deggio io dunque adeflo? (ad:r.
Lei fedendo a me d’apprefio,
A giocar mi affiftera.
Contentiflimo fon qua.
( prende una Sedia , e va [edere preffo D.E/L.
Ho Yonore di fervirla.
(a D. Flaviadifpenfando le Carte.
Obbligata.
_ Grazie a lei.
( Ah! I’ Inglefe io giurerei,
Che poffiede il voftro amor. )
( ptang a D.Flavia .
( Quefta volta v’ingannate-) (aD.2.
Fab. A lei tocca ( [cnotendo D. F L.
D.F/. Perdonate. (gnarda le fueCarte.
Rof. Fab.a2.(Ha la mente dove ha il cor.)
D.F/. Gioco Spade, ed ho tre Fanti.
Vit. Ho quarttr’ Afli.
( D. P. feguita a parlar piano a D. Fl
Rof. Troppo avanti
Va col nafo quel Monfil.
(offervands D. P.
( a D. Fl.

Gio-

D.Fl.
D.P.
Fab-
D.F/.

Vit.
D. P.

D.Fl.

Fab.
D.F/.

A lei tocca.
Mi perdoni.

v G209 ) g 6. 0F L. ¢l

PRI M O
Gioco il fette di baftoni,
Sulla tefta a quel, ch’io dico.
Come, come. Dite sii.
Rifpondete. Noftro ¢ il gioco. ., “*
(al Sig. Fabio.
Fab. Io mi rodo, e fento un foco,
D.FL) , , Chefoffrirnen poflopiu. ( fia/z.con 1.
e Fab)? * €he fate; Ola, che fate?
Fab. Lafciate, si, lafciate...
' Son fuori di me fieflo ...
Ci manca poco adeflo,
Che tutte quefte Carte
Non faccia a lui mangiar.
(legetta nelvifo a D. Perichetta.
A me tal infonza?

Fab.
D.P.
Vit.

£ I
(tutt: fr alzano.

D.FL

Rof.

B. ¥

Ufate pil prudenza.
Tornativi a chetar.
Se pretenfioni avete,
Son uom’da foddisfarvi.
Abbaffo m’attendete.
Vi prego d’acchettarvi.
Vo1 fiete la cagion.
Voi fiete un imprudente .
Voi' fiete...Siete...or ord.,,
Vi dico mia Signora...
a 4 Rifpetto, ¢ foggezion .(contro 1/ S:ig. Fab.
(in gqueflo Pat. e Mod.

Fab.
D.EL
Eab.
D.FL
Eab.

Pat. ) . Signori, cofa ¢ ftato?

Mod.) ** Si ealmino i trafporti ?
D.F.V.R)_ _ 1l Diavoli vi porti!
D.p.eF. )™ Andate via ;i: qua ...

&Y TUT-
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TUTTL | ARGOMENTO

Ok che tempo! che nuvola ofcura ! -,
Freme il vento, gia folgora, ¢ tuona : DEL: BALLO- PRIMO.

%a' Tempcﬂa fi vede ﬁcm;a ) Liffe imbarcato dopo la rovina di Troja colle fue genti
utto, tutto foﬂopra fe n’va. per ritornare alla Patria fu fpinto dalla tempefta all”
( parteno . Ifola di Circe. Approdato alle Spiaggie dell’ Ifola 1nvia al-
: cani de’ fuoi Compagni per riconofcer il lnogo. Quefti ¢ in-
contrano in Circe alla quale fanno intendere effer eglino fpe-
diti da Ulifle Re d’Itaca. Circe fi moftra contenta del loro
arrivo : offce loro de’ rinfrefchi, che affaggiati da’> Compagui
di Ulifle 6 trasformano in varie maniere. Fuggito Euriloco
dal pericolo a cni foccombettero gli altri , va ad avvertire
Uliffe, ch’ era gid da Mercurio ftato iftruito, e fa mettere
un Palifchermo in Mare per venire in traccia de’ fuoi Com-
- ’ . agni. Montato nel Palifchermo, quefto trasfermafi.. in un
Fine dell’ Arte Prima. IElagrm tirato da Cavalli Marini , ch?e lo conduce alla .prefen-

za di Circe: pofta il piede a terra la Scena trasformafi‘in,,
un luoge deliziofo. Sofpettando Uliffe che il tutto fia opra .
d' Incanto, e non vedendo pils quella parte de’ fuoi Compa-
gni, che prima aveva fpediti nell’Ifola, arguifce la loro dif-.
grazia, e penfa di liberarfi fe fia poffibile coll’aftuzia, e di
liberar gli altri infieme dal fovraftante pericolo. Fingefi pe-
1o innamorato di Circe, che accefa d” amore fi fente al pri-
mo veder di Uliffe; e rimafto folo intanto ch’ella finge di
partire per dar alcuni ordini per il [ervizio de’ noovi_Ofpiti,
cercando v3 i perdati Compagni. Un fuono di voci indiftin-
te ch’ efce dalle piante , e varie Fiere, che vengono a.cir-
condarlo, e che I’ accarezzano. invece di fargli ingiuria , gli-
fanno comprendere effer quelli i di lui tradformati Compagpni ,
e {e ne moftra oltre modo confulo, e dolente.

Ritornata Circe, travato Uliffe in quel modo agitato, lo
attribuifce alla noja del viaggio, cerca di follevarlo con afe
fettnofi dimoftrazioni, ma Uliffe la rifpinge, e minacciofa
le chiede la reftituzione de’ fuoi Compagni ;. Circe moftra di
non sbigottirfi, e gli fa intendere, che nulla otterrd da lei

A 16 colla
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'_tnlli' forza, Vuole allettarlo offetendopli dei rinfrefchi, che
fono ricufati da Uliffe . Quefto rifolve di moftrarfi innamora-
to, getta la Spada, e s’inginocchia chiedendole perdono del
fuo trafporto. Circe, che n’ era invaghita fi lafcia perfuade-
re, e fa comparire una Truppa d’Amorini, che con ghir-
lande circondano Uliffe; il quale prefenta in quel tempo a
Circe il fiore datogli da Mercuria, per virth del quale la-
fciandofi effa toglicre la magica verga, ch’ effendo in mano
di Uliffe, con effa disfd I Incanto, ritorna i Compagai nelle
prime lor forme, e con effi 8’ imbarca, e parte. Circe difpe-
rata, fa comparire un Carro tirato da Draghi, vi monta fo-
pra, e vola per ’aere, tornando la Scena tutta com’ era
ptima,

33
ATTO SECONDO.,
SCENA PRIMA.

Luogo terreno corrifpondente al Giardino.
Modeftay e Patewo.

Mod. l)Er I’ appunto ho piacere,
Che tu qui fia venuto.

Pat. Eh, 10 ’ho prevveduto
Che piacer ti recavo, onde per quefto
Men’ venni a ritrovarti.

Mod. Sy s\ facelti ben. Devo parlarti.

Per parte in primo luogo
Della padrona, € pot
Ancor per parte mia.

. Comincia dunque
Da quella ch’hai maggior foddisfazione,
Ch’io ti ftdo ad afcolrar con attenzione.

Mod. Bene. Per parte intanto
Della padrona al tuo padrom dirai,

Che ftanca di foffrire
Le fue beftialita,
Non ardifca mai pilt di venir qua.

Pat. Tal complimento?...

Mod. E che fe ad onta ancora
Di un tal divieto, avra cotanto ardire,
V’¢ pronto gid chi lo fard pentire.

Or poi da parte mia. |
Dico
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Dico a Voflignoria nel modo ifteffo,
Che non debba in appreflo
Venirmi a feccar pill molto , né poco;
Perche in cafo che ufaffe oﬂmazmne,

Vi fara apparecchiato un buon baﬂonc.

Pat. Che dl&VoIo' Tu adeflo..

Mod. Che cofa & quefto tu? la confidenza
Voglio che fia finita:

Par. Ma per quale ragione?

Mod. Perché fervo, ¢ padrone, ambedue fiete
D’un pefo egual. Spllorq, fofpettofi,
Indifcretti, rabbiofi;

Ed in fomma a finir tueti i contrafti,
Non pilt non vi vogliamo, e cid vi bafli.

Pat, Uh, uh? Guardate voi
Che maniera infolente
Di traitar colla gente!

Ora bene. Credete
Che ci mancheran donne? Oh si?per quefto
Si andremo ad annegare.
§'io ti prego ma1 piu, poffa crepare.
Non ¢ pil il tempo adeflo
Di fare le preziofe:
Son troppo numerofe,
Le donne ai noftri di.
Anzi che ficte in tante,
Che per trovar I’amante,
Pregando andate in giro
Chi dica a voi di s,

¥ gl MR ) .6 0F ki

SECONDO.
S C ENA IL
Modefa, por Vittovina .

. Mod. Uefti fervitoracci

Son pure impertinenti|
Per quefto altri Amorofi
Non voglio d’or avanti
Se non fon Cavalieri, o Mercatanti.

Vit. Modefta, fei tu qui?

Mod. Chi non ¢ cieco
Mi vede.

Vit Io vengo a dirti.

Che oggi pur mia Sorella
Mi ha un poco confolata.

Mod. In veritd ne godo.

Forfe che vi ha trovato un qualche fpofo?

Vit. E che? bifogno avrei
Di andar cercarlo a lei?

Mod. Eh, no, no: per averlo io credo bene
Che abbiatc da per voi quel che conviene:
Qual ¢ dunque il motiva
Per cui vi ha confolasa?

Vit. Perché oggi mafcherata
Seco mi condurra.

Mod. Dove?

Vit. Alla Piazza,

Ed all’Opera ancora.

Moed. Con chi?

Vit. Non me I'ha detto.

Mod. O con l'lInglefe, o con D. Perichetto

2t
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26 Aglin B ©
17:t. Vada con chi fi voglia,
Di quefto non m’importa :
Che al paffeggio, o al Teatro
Con un poco di brio
Farmi faprd degli Amorofi anch’io.
Mod.Eh, non v’¢ di bifogno
Di andarfene alla Piazza.
Una ragazza accorta
S¢ ne fa fenza andar fuor della porta.
Bafta folo d’effer Donna
Per trovarfi degli Amanti;
Ve ne fono tanti, e tanti;
Ma quei veri pochi fono,
Ma un di buono ¢ raritd.
Sono pient di difetti
Quelti Uomini mefchini;
E quei pochi, che han quattrini,

Mai no ferban fedeltd.(partono infieme.

S Gy Beishh- AigndslyIs

Camera nella Cafa del Sig. Fabio.
Il Sig. Eabioy inds Paterio.

Fab, IMpazicmc io fono
X Che ritorni Paterio...

Ma eccolo.... Vien qui. Dimmi, fa prefto:

Sapefti con maniera

Rilevar s5’¢ placata?
Pat. Toflo, e fenza farica.
Fab. Conofce Donna Flavia,

SECONRB O,
Che fcufabile io fono?
Vede, che i miei trafporti 3
Vengono dall’amor ch’io porto a ler?
Stava mefta? Era allegra?
C’era alcun? Stava fola?
Attendea qualche vifita?
Scrivea qualche Viglertor :
Ma via , parla, che tu fia malederto]
. Niente affarto di quefto.
Con lei non ho parlato.
La Serva mi ha incontrato;
E tofto a prima vifta
Per parte di Madama
Mi ha derto in due parole,
Che mai pitt per i piedi nen vi vuole,
Come, come?
Non bafta.
Item a me: la Signora Modefta,
Che la fcimia vuol far della padrona,
Mi minaccid con termini plebet
Accid mai pit non mi prefenti a lei.
Fab. Trattar in quefta guifa
L’amante pin fedel d’ ogn’altro amante?
Si,y s) quefto la fcopre un incoftante. (paf-
feggiando Pat. lo [eonita.
Pat. E quel che dico anch’io
Fab. 1o non amo che lei,
Io non penfo che a lei,
E la femmina ingrata .
Mi manda in guiderdon quefi’ ambalciata ?
( come Jopra.
Pat. E' quel che dico anch’io. : ki
Hao,

|I|Il|I|II,.I.lll|illl|||l|[|lll|ilII|IIII|IIIIllilIIIII!IIIIIII|IIII]III!|IIIIIHII|IIIlllIII[IIIIIIIII|l|l|||li|l|l|i|IIII|illlllli’l|!|ll|li!l|IIFIIIII!|IHI|IIII'IIII|IIII|IIII|IIII|III!|IIli|ilII'IIHIIIIIIIIII|IIIllllil||HIIIIII|IIII|IIII

0 I g R E et e 8.6 .0t bl CL €L ¥ SL . 9L 1L .81

6} -0C " Ve ¢c: €C te



38 AT T 0O SECONDDO. 39
Fab.Dopo tanti folpiri? Quefto & poi troppo rigor. (ffraccia ds
Dopo le tante notti auovo 1/ foglio.
Vegliate ful balcone Gaias Ido! mioy mio vefrigerio...
Mi rende Pinfedel tal guiderdone; Suggerifcimi, Parerio,
Pat, B’ quel che dico anch’io. Che pilt avanti non fo andar.
Fab. Preflo: da ferivere, Rifcaldato ho gia il cervellos
Fat. Da fcrivere ¢ - E un incudine, un martello '
Fab, Si, preflo. ( Pat. efeguifce lovdine. Nella teftaaver mi par.(parte con Pater:o.
' Voglio con un Viglietto ,
Sfogar il mio difpetto S C E N_AIV.
S1, vo sfogar... Ma piano... E quel che a lei gl )
Ho poco fa giurato? Appartamenti di D. Flavia.
Ah, beftia! Tofte, tofto io viho mancato ... :
Dunque?..Or lo veggo..Ho torto..Ha lei ragione. D. Flavia fola.
Oimé che confufione! la maledetto quando
Ora che fcrivero ¢ Non fo... Paterio, Mi fono innamorata! O fopportare
Ho la tefta fconvolia... Orsii, perdono Un gelofo indifcretto, i
51 chieda all’idol mio... (va a [edeve per O penar fe da lui vd dlﬁa_ccarml? ;
[erewere., Oh fui pure uha pazza a innamerarmi!l
Penfiamo or come incomingiar degg’io. Ma ch’io mandi a chiamarlo
Aderato naio tefovo. .. ( ferivendo . Or che I’ho licenziato? ;
Si, v3 ben, perch io’'l’adoro. Oh no. Ci vuol coftanza. Oggi pertanto
Offequsofo, fupplicante ' In mafchera vo qndar a divertirmi,
e ne viene a vor il mio Cor ... Offervando per gioco gli angiamenu :
Non mi piace. Troppo baflo. (fraccia D¢’ mici amanti, o fiano poi Setventi,

ifenl. § G.EiNA> V.

Scriver deggio con decoro.
Adorate mao tefovo. .. ,
No. Mia cara: ¢ meglio ancor D. Perichetto, e Detta.
Compatifca 1/ volfro [degno D.P. REgma_ delle Amazzoni...
Ma trattarms qual indegno . Anzi no. Diro 1n vece
Non la [offroy non [ intenda. .. Regina, che regnate

Que-
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Nel Regno mio, cio¢ a dire nel mio regno.”
Che s’intende il mio cor, che gid intendere;
Vengo a vedere fe I’agitazione,
Che vi fece provar quell’animale
Cagionato in vei, bella, abbia alcun male.
D.F/. Obbligata vi fono,
E del regne, e del trono;
E per quello ch'¢ ftato,
Non me ’I ricordo pili: tutto & paffato.
D. P. Ma non ¢ ancor paflata quefta Spada
Nei fianchi al Signor Fabio;
E dovunque io lo trovi,
Vo per lo men tagliarli ambe le orecchie;
Quindi come in troffeo di mia vendeta,
Recarle a voi dentro una Scatoletta.
D.F/. Pian, pian, che fento gente.
D. P. Ehi¢ Se mai foffe lui non dite niente.

8::Cs EsxN =&y sV I
Il Sig. Rosbify e Dett:.

Rof. Adama. ( [alutandsla.
D.F!.M Signor mio.

( Rof. [aluta D. Per. [enza parlave, ¢ D.
Per. corri[ponde nel modo ifteffo .
D. P. ( Quefto Signor Inglefe ¢ ben accolto..
Forfe perch’ egli fa poche parole?
Ebben: parlerd anch’io
Come fanno gl lnglefi.)
Rof. La Mufica vi piace?
D.F/. Affai.

: SECONDO.
Ro. Se mi onorate,
Meco verrete all’ Opera.
D.F/.Obbligata, Signore;
. Ma impegnata fon io.
Reof. Mi difpiace.
D. P, Ho piacere.
Rof.Poffo effer con voi?
D.F/, Forfe che fi vedremo.
Rof Bene. . in |
D.P.  Poflo faper io dove andate ¢
D.F/.Per or no’l dico.
D.P. : Male:
Rof.Son da voi ben veduto?
D.F/. Ve 1’ accerto.
Re/. Mi bafta.
D. P.Son da voi corbellato?
D.FL V1 ftimo.
D P, . E’ troppo poco.
Rof. Parto Madama.
D.P. Bene.
D.F/.Perche fi prefto?
D. P. Male.
Rof.1o parto perché avrei molta cagione
Di rompere la faccia ad un buffone.
Se d’un fincero ardore
La fiamma ¢ a voi ben grata,
Sol datemi un occhiata;
Fidatevi di me.
(Oh come ¢ bella, e amabile!

Si, che I'cgual non ¥'¢.)  (parse.

SCE-
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D. Flavia, e D, Pevichétto.

D. Pl EH, fi vede alle occhiaté,
Che quelloi¢ al non plufultra.)
D. F/. Don Pericherto? ¢
D. P. Ehm!  (givando 7/ capo con gravits .
D. Fl. Per quel ch’io vedo,
Vi fiete fatto amico
Della maniera Inglefes
D. P. lo veggo ch’¢ alla moda.
E che piace alle Deornhe.
. Fl Dite bene.
. P. Anzi che d or avaiti
Pill non mi chiamérd Don Périghetto,
Ma ben Don Perichif. il
. Fl Bravo! mi piace.
E poich¢ I'ufo Inglefe
Vi piace d’imitdr, voi ben faprete,
Che gl’ Inglefi non fanne cérimonie.
D. P. Lo fo: n& io vd farne.
Bene. Quand’é cosi (voglio partire. )
D. F/. Don Perichif.
D. P. Madama.
D. Fl; o parto. Addio.  (per partive.
D. P. Vengo, vengo ancor io. ([feguitandola.
D. £/ Don Perichif > ( rvarzenendsfi all ingreffo
s con gravita.
D. P. Madama, dove andate;
Lafciate che ancor’ie ... Siate cortefe...
D, F/ Quefta importunitd non & aIl’ngIegE( P
SCE-
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S EE OND D,
IPIUCLEXN 0. “VITI,
D. Pévichetts s por 1/ Sig. Fabio,

D.P. N A Aledetto il mio Inglefe!
Ha voluto andar f{ola?
Ha ch’é impegnata?
Non mi vuol dir di pilr? | ,
Ah! qul T'aftuta ha un qualcheé randevis,
Vo andar a mafcherarmi.
Voglio offervar, cércar, vendet, tentare,
Se incontro, fe mai - :
Se con lei, fe qualcuno, fe I’Inglefe
(15 quefto 1! Sig. Fabio in difpavte .
Se il Sig. Fabio io trovo, oh! non fto faldo,
Ma ful fatto I’ammazzo caldo, caldo.
A wvmol partir in fretta.
Fab. Pian, pian, non ranta frecta .
Il Signor Fabio appunto ¢ qul che afpetta.
D.P.(Ch Diavolo!) fcufate:

" To non vo niente da Voffignoria.
Fab.Qualche cofa da voi ben io pretendo.
D.P.1o>... Dame3... Voi?... cioéinqual propofito ?
Fab.Di quel che avete detto, Andiamo...

L P, Ho detto...
(Oh trovaffi una feufa!) Hodetto ... cola? ..
Fab. Che con I'lnglefe ancora il Signor Fabio
Ammazzar vol volete, ; '
D.P. Eh si: capifco adeffo;
Un equivoco ¢ quefto. Un garto Inglefe,
Che ha nome Fabio: nome, '
Che
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Che per aliro gli han pofto in Inghilterra,
Ma non io gid, credetelo. E ficeome
Fa mille impertinenze

Ho detto di ammazzarlo. E innamorate :
Col fuo gnao mai non tace,
Né mi lalcia dormir la notte in pace.
Vi dird di quefto gatto
Una cofa fingolar.
Par che impari a folfeggiar
Tre, quattr’ ore avanti di.
Quando vede la fua gatia
Incomincia a far cosl/... ( forma un
ojcgdio gattelco .
Cofa nafce! Lei s’app{cﬁ%;gg g
Ed in in Mufica ancor efla
Incomincia a modular... (modula con

la vece di gatta.
Ecco qua, che dopo un tratto

lunge ancor qualche altro gatto,
Che cantando il minuetto,

Maledetto! cosi fa ... (cantail minnes-

. to come [opra.
Poi facendofi pil1 avanti,

Ezli]rg bagujffa tutti quantis
1 qua icappa, e chi di 1a. (parce.
gt o0 1oy o A
. 4! Signar Fabio [olo.
I A fua viltd mi move a rifo. Adeflo
-+ Ch'eifen’andd,voglioinnoltrarmi... Ahjtemo...
Sar\ra meglio afpettar ch’ella paffando
Quimi vedeffe. .. E’ meglio... C’¢ quiunlibro.
(prende un libve dalla T avela.
\ Leg-

S ECON DO. 45
Leggerd intanto... E quefto  (offervanao/s.
11 Libretto dell’Opera ‘Giocofa... { fede 2/ 7 a-

voling.

Oh quanto che impazzifcono

I poveri Poeti

Nel compor quefti Drammi!

Le Donne fpecialmente

Quelle fono... Ma viene :

Qui Donna Flavia ... Oime, cheagitazione.
Di legger fingerd con attenzione. (/i wsette

a leggere.
U8 NC HE N, S Ae -
" D. Flavia, e Detta.

D.FL( Uiil Signor Fabio?Il cor mibatte in feno.
Legge attento... S1, si:difarfi avanti,
Che non ardilca io credo.
Fingo di non vederlo, e qui anch’io fiedo.)
Fab. (Mi ha guardate fott’ occhio .)
D.F/.(Mi ha veduta, ma finge.)
Fab. (Perfifte ancora irata. )
D.F/.( Eppur mi guarda.) -
Fab. (Eppur da qualche occhiata!)
D.F/.(Voglio finger di fcrivere un Viglietto
Son certa che fi accofta.) (prende [z pen-
na per [crivere.
Fab. (Scrive? A chi mai?) (fi alza.
D.F/. Vengo con la rifpofta... ([crivends.
Fab. (Con la rifpofia? Forfe
D un Viglictto amorofo. ) (fe leaccoffa pian
piano dietvo le Spalle.
D.F/ In pocke vighe.

Ho
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46 At T -0 »
Ho feddisfatto al defiderio woftva..,
Fab, (M1 batte il cor!)
D. Fl. ] Che maledetto inchioftro!
( Jenotendo [ Inchioltro dalia penna o
. [fra dimbrastar le gambe al Sig. Fab.
Fab. ( Ok Diavolo!) (rativandofi.
D.FL (VA bene.) (feguita a fexivere.
Fab. (Leggerporefli il refto.) (fovna ad aceoftarfi .
D.Fl. E [on qual m: protefts .
Che fcelerata pennal (nel gettaria con colle-

 ra urta appoftitamente nel Sig. Fab.
Fab. Ahi! : |
D.EL (ft alza moffran-

do [orprefa.
Fab. Ah! Donna Flavia...f prejs
D, F.. Non ¢ gia quefto il modo

Di wrattar civilmente. (moffra di voler part:-
rey ed effo [fempre la [eguita.

Qual imipertinenza!

Fab, Perdon...
D. FL
Fab. E’ vero.
D.F/. Un indifcreto.
Fab. Anzi veriffimo.
D. F/. Siete un pazzo.

Fab. No’l nego.
D.F/, Un ingrato..

Fab. Il confermo.
D.F /. Dunque che pretendete ¢
Fab. Tutto quel che volete.
JI:)J;Z.TD’ effere baftonaro¢

av. 1utto, purche , idol mio, mi perdonate.
D.FLVoi non lo meritate, ?

Siete infolente.

(fermandoff.

Fabh.

By SRl i/ 8.8 0L 1l
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SECONDDO. 47
Fab. Anima mia,
Sorella dell’ amor ¢ gelofia. - \
E’ vero che ho mancato al ginramentos
Ma adeflo io torno a farlos
E faprd con coftanza anche effervatlo.
( Du El. mafiva: da penfarvi un peco .

" D.F/ Ah'l... Perche non fi diga

Che volubile io fono, =
Per quefta volia ancora io wi pétdono.
Dica pure chi vuol dirgjol -

Son le Donne di- buon: core.
L’uomo {peflo ¢ ingannatore;
Ma la Donna ¢ turea, amor,

Qualche volta, lo confefso,
Siamo un pece viperette.
Ma fe 'uomo viene apprefso
Con uh poche di fmotfietre,
Non refifte il noftro car.
Siamo buone, povering:,
Siamo dolci, tenerine 3
E di noi chi dice male
E’ un ingratoy un raditor.

B i e el s o B

1! Sig. Fabio, po: Vittorrna.
Fab, Ra fon confolato.....) .
Mail Viglietto imperfeito haqui lafciato,
Vorrei veder almena ... ( prende 1/Viglietto.
Non gid .... ma, potria darfi.... (/o /a-
fesa wedendo Vittovina .
Vittorina qui vegge ad appreflfarfi. .
177¢. Serva fua Signor Fabio,  (paffandoinfretta,

Fﬂéc

(parte.
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48 AT o0
Fab. Dove con tanta fretra?
Vir. Mia Sorella mi afpetta.
Fab, Ditemi: a cafo mai faprefte voi
Ch’ella fcriver dovefie.,.
Vit. Non fo nulla. Lafciate,
Ch’io vada a mafcherarmi.
Fab. A malcherarvi? |
Vit. Sl: con mia Sorella
Oggi in mafchera io vado.
Fab, Come dove? vi prego:
~ In mafchera con lei¢
Vir. Dirvi di pi1 per ora io non faprei.
Il cor nel feno
Brillar mi fento,
Se poflo almeno
Qualche momente
Anch’io godere
Con liberta.
Movendo il paflo
Con leggiadria
Girando gli occhi
Con furberia,
Che bella Mafchera
Ciafcun dird.

S GENA XIL
1/ Signor Fabio [ols .
H, che fiamo da capo.

Va Donna Flavia in mafchera,
Ed a me nulla ha detto>

( parte.

SECONDO.
E chi porria reftar fenza fofpetto?
Ah femminel... Ma anch’io
Vo a malcherarmi tofto;
£ vo fcoprir'l’arcano ad oghi cofto.

§ C. E N;A XIIL

Strada con Botteghe, da.Caffe praticabili da una

parte 5 £ dall’ altra dove concorrono molie
malchere. ,, .

1 Sig. Rosbifs poi D. Pevichetto con T abarro.s

e Bantay ma colla mafechera [ul Capells.

Rof TV Madama impegnata ...,

D;p,Oh, fe fcopr_if pqtefﬁ

4 Sperar.mi fa per altro
D1 poter rivederla:, =
Ma dove non 'mi ha detto ... (wa;a federe
& : : ad un Caffe.
Io credo, che per me non, fenta affctto.
Pazienzal,..-Caffetticriy punch recate, (wvien

fevviza

Con chi oggi & impegnata,

Pagherei an: Zecchino.

Eh, fara col gelofo: io I indovino. (wva ad
un altvo Cajfé dalla parte oppolia .

Io veggo ben, che amor non ha per me ..

( frede .

Caffettieri, acqua frefca, ¢ poi Caffe. (vien
[ervito,

SCE-
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I/ Sig. Fabie, e Paterig mafchevats come Jopra .,
‘ e detti. :

P_f_),.veri Uothini, fe voi penfate
~Che delle Donne fia fido il cor!
Se ‘ci credette, fe' vi fidate,
Poveri Uomini | vel dico ancor.
Tutte fi dicono. di cor umano,
Tutte gia vantano. fincerita;
{Ma in ¢onfidenza, lo dico piano,
Sen rutte' piene di falfitd.)
D. 7.{Quello fe non m’inganno, ¢il Sig. Fabio...
Dunque non- ¢ ‘con luj. )
Pat. (Offervate : quell’¢ Don Perichetto.)(a/Sg. Fab.
Fab. E di la c’¢ I'Inglefe. ' '
Pat.Dunque non &-con quefto, 'hé con quello.
Fab.Sempre pilt mi s’intorbida il cervello. |
Non importa. Afpettiama™~ -
Tu in quel Ceffe, ed io in:-quefto.
Se paffa per di qua con fua forella,
Facile ¢ che fcopriamo, e quefta, e quella;
(2481g. Fab.vaa fedeve alCajfe dowe fa D. P.
e Pat. dove ffa Rof.

S CENA XV

Vittovina, mafcheratay pos D. Flavia da Ortolana,

. e dettr.
Vie. PEr non efler fcoperte
Vuole che feparate fe ne andiamo .
Va ben; Ma fe troviamo
Un

| SRR G nQ el g 96 0F L}
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SECQNDO, 51
Un prepotente, che ci dia di braccio, -
Io farei poverina, in molto impaccio.
Appreffo il Signor Fabio,

Voglio andar a federe. (va a federe al

. Caffeé,
Fab. (Donna fola¢ Capifco le fue brame.)
D.P.(Sola in giro Si si; fame, ¢ pei fame.)
D.F/, Donne, ¢ qua |’ Ortolanella.
Ho latuca, e ravanelli,
Dei carcioffoli novelliy
Endivierta , cicoriettas
Chi mi chiama? feng qui.
Roba frefca, erba novella
A buon prezzo qui fi dd. (vz a federe
al Caffé dov’é 1/ 8ig. Rol.
( Oh che bella Mafcheretta!)
( Il fuo canto mi ha incontrato. )
Ah ch’io fono innamorato
Mafcheretta, in verita !
Oh non perdo I’occafionet!
D’infalata una porzione
A comprar o vo dild, (paffa all al-
tro Caffe.
Vit.  Voi, Signor, la non andate? (a Fab.
Fab. Altro adeflo ho per la tefta:
Vie. 1l Caffé non mi pagate?
Fab, Si. ( Ho capito. ) Con da cefta ( accen-
nando al Caffettieve di [evuviria.
Dei pandoli, che fi sa. ‘
Rof[.Punch volete?
D,F/, Non Signore ,
D, p. 1l Caffe?

(aD. F4

D . J'; Z O'

Bl SL 9L lE 8L 61 - 0¢

I ¢ € Ve



|IIIIIIIHIIIIi|¥ll||IIII|IIIIlIIiI|l|II|III||ilIilllilllll!lilll“i!lll!ll|||illilli|!IIIliIIIIIHlIIIlI|II|I'I!H|HI!|IIIi|i|II|IIiI|IIH|IIII]HIIIIill|IIIIIIIlI'IlIIlHII|lIH|IIIIIIIIIlIIII|IIH'IIII|IHIIIIII|IIH|IIII|HII|IIII|IIII|HII

0 3 4

52 AT T O
D.EL Bene obbligata.
Pat. Se vi fofle cofa grata,
Il Mofcato paghero.
D. F/.. Obbligata: Signor no.
Colle Donne, miei Signori,
Siete troppo impertinenti.
Rof. Tk Quella, grazia, quegli accenti
p.p. **( Mi farian prevaricar .
D.F/.  Troppo facili voi fiete;
E alle Donne non potete
Cosl facili incontrar. (va nell’ altva
Bottegay e fiede preflo 1/ Sig. Fabie.
D.P.Rof. (E graziofa, {piritofa:)
oo Pat, “3(Molto bene ella fa far.
D.£{ . Se a tutte mio Signore (a Fab.
Pagate voi 1] Caffe;
Riceverd 1l favorey
Pagatelo anche a me.
Si tratta d’un traereito:
Negarlo nen fi pud. ( Accena al Caf-
fettiere che la [evva.
Grazie) mezzo Sorbetto
In vece io prenderd.
Ma parmi colle donne,
Che fiate 'troppo auftero.
Da femmine non fpero
Mai bene, fempre mal.
Sperar potere amore.
Dite piuttofto inganni.
Tutte non hanno un core. (D. F/ bewe
1/ Sovbetto ed 2/ Sig. Fabro la guar-
da cen aticnzione.

Fab.

€ ¥ G 9 8. 6 01 L

SECONDDO.
Eab,  Tutte 1’avete egual.

La voce... la ftatura

L’ oechio... 'anel... la mano...

Ah! non fofpetto in vano...

(Ma non vorrei fallar.) (feguztaaguar-
davla attentoy pot [otto wace parlan-
do con lei moftra [empre pid d effe-
ve pevfuafo che fia D. Flavea.

(Di qua I'ha ricufato:
D.P.Ref. (Di la fe 'ha pighato.
e Par. %3(Le femmine al {uo pegglo
(Si vanno ad ataccar.

§sCoE N AW XVIL

Modefta mafcherata da Uoso a la Petit - Mastve
e Detts.

Mod. Er la piazza, cosl veftita,

Mi corre dietro ‘la gente unita,
Ciafcun mi dice : Monfii, Monfili.
Cos! da uvomo pur me la godo!

Ah, fe potefli trovar il modo,
Ritornar femmina non vorrei piv!

(va a [edere preflo D. Fl. e difcorre
fottevoce con laftefla. I/ Sig.Fab.va
contorcendofiy e moftra la [ua gelofia.

Di quella mafchera quegli ¢ 1" amico.
Cosi anch’io credo.
Cosi anch’io dico.
(Venuta a tempo fei in veritd.
Mia cara mafchera, io fto qui fo}:l;
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Almeno ditemi qualcke parola....
: (& Sig. Fab.
Andate al Diavolo. 20 X ff alza.
.. Troppa bontd.
(Quefta ¢ I'infida pit non m’inganno ...
Ahi che tormento! Ahi qual’affanno!
. Sugli occhi appofta lei me la fal)
D.F.e M.a 2 (Moftriam di andarfene per far 1a Scena. )
(fralzanaper partive,e D.FL. paffasido d;-
nanzi al Sig. Fab. gl fa una viveven-

2a a%fe:mm. :

(Di penfier torbidi la menté ho piena.

Colei di rabbia mi fa morir.)

A lei m’inchino. Con permiifione ....

( Pir non fopporto.) Caro Padrone,

Bue parolétte qui le ho da dir.)
(prende per lamans Mod.e [a t+-
_ ‘ va da una parte .

Quella tal tnafchera fa le lei chi fia?

Non rendo conto a Voflignoria.

Fab.
Vit
Fab,

Fab.

D.Fl,

; b-: 901D 1R (com 1mp.
(Ah, quefto ¢ un Mufico! povero me!)
Anche )l Caftrato! Forfante, ardito
Se pil ti trovo con quella unito,
Quefto coltello fard per te.

. (minacciandola col coltello in mans.
Ajuto ; ajuto! Non fon Caftrato,
(accorronotuttisn difefads Mod.che f le-
va la mafch. e fanno lofleffo D.F.e V.
D P.R.P.a3 Alta fermatevi. Che cofa & ftato?
Vit Mod,D.Fd.a3 Che cofa fatep Preftorenerclo.
Fab, Orsil, lafciatemi. ]

Med.

DEL

D. FL.

SECONDO. _

; ( Oimé! vederelos
Le Donne a 3.{ &ucrf(’zpé % Modefta: dubbio rionv’e.
D. P. Rof. Pat.a 3. Altofermatevi. Checofa ¢ ftato?
Le Donne a 3 | Che cofafate? Preftoténcielo.
Eab. Orsu lafciaterm? |

( Che accidente! che forprefal

Fab. Ro]. 24 ( Dello sbaglio affai mi pefa.
D, P Fak ( Quefta burla ¢ fingolar.
Fab. Son confulo, difperato.
D. FL Siete un pazzo indiavolato.
D5 Il mio sbaglio perdonate.
A Voi con tutte vi attaccate.
Kol. Io Madamia.... 4
bt e Voi pur fiete
Troppo facilé a tratiar.
Perdonate ., D). F/. Siete un pazze
Compatite,, D. F/ Non vicredo.
1] miocore...D.F/. Non lo vedo.

j:‘:.'il‘.
D. Fi
J{'Of. e
Mod. Vit: 4.3, ¢ To Ia godo in verith. )
s ik eddrn di
Zitto, zitto, che la gente
Se ne fta fopra 1 balconi,
E. di un fimtle accidente.
Mormorare {1 potra,
Or_inoftriamo indifferenza,
E cantiamo tuttt adeffo:
Viva, viva il vago Seffo,
Che dell’ uomo pit ne si.

Eine dell’ Atte Seconda.
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ATTO TERZO,

SCENA PRI MA.
Sala.
 Modefta.
E’ Pur vero quel detto

Parlando delle donne:

Che fe avvien mai che ne ferifca amore,
Ne ferifce il cervel pir affai che il core .
Certo la mia patrona

E’ferita il cervello

Amando il Signor Fabio;

Se dupo tante prove

D’efler troppo bisbetico, e gelofo,

Si rifolve di farlo alfin fuo Spofo.

lo cosi credo almeno:

Poich¢ gid m’ha ordinate in quefto iftante
Di dar per lej congedoa ogni altro amante.

S CEN A IL
1l Sig. Rosbif, e detra .
Rof. Odefias
Mod. ( Oh), quefto in vero

Mi rincrefce affaiffimo
Perch’era generofo! )

SR GooaBenad 8. .06 0L ‘L

cl

- Mod.

, TcoE R Z 0.

Rof. Modefta?

Mod. Akl Signor mio..
Lo fa il Ciel... Ma...

Rof. Che avvenne;

Mod, Le donne..

Rof. « Sieis by

; Voi diggia fiete un uomo...

Re/f. Bene.

Mod. E per confeguenza....

Rof. Che?

Mod. Avrete gia provate..

Cio¢... voglio dire..,

Rof. Io gid foro annojato. (wa per ex-

trave nella Stanza di D. Fl.

Mod. -Signor Rosbif?

Rof. .. Non poffo pit1.

Mod. Ma piano.

Or dove ve ne andate;

#of. A Donna Flavia...

MMod. Oh quefto & quello appunto,
Ch'io vi voleva dir ... Ma gia ch’io veggo
Venir Don' Perichetto,

Un momento artendete,
Che feco lvi quel ch’io vd dir faprete,

S.C.E N . A TIIL
D. Perichetto, e Detts.

D.2.(T A burla che ci ha farta
La cara Vedovella
Fu davvero bizzara. Ella in quel punto

Se

ELo kLS -9kl 8L .61 -0¢
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58 A T T 90
Se ne moftro fdegnaras
E percid venge a renderla placata

Ma fempre quell’ laglefe, fempre, fempre!

Non lo poffo-foffrir.
Mod. Che vi avanzate.
Std appunto ad alpettar.
Doppu Io? fon qui pronto.
M-d. ;\cc«)"ratcw entrambi.
Rol. Che'c'ed
4. P,
Mod.

Perche?
Scufate . ( prendendols tutt: due
per la mana , e facends una viverenza.
Voi Donna Flavia amate?
Rof. S
Mod. Voi non meno?
D. & E certo.
Mod. Perché non fia gelofo
L’un dell’altro vivale,
Vi f la mia padrona ogn’uno eguale.
Io percio di feularmi

Con fommifiion vi chiedo:( faunariverenza.

Ella vuol ch’io per lei vi dia il congedo
Scendete ora le fcale; :
Che avol pili non rimane, o miei padroni,
Che 1l poter paffeggiar fotto i balcont.

a una viver enza € parte,

U RN e e 8.6 -0F ki

(a D. Per,

( a Rof.
(aD..P.

cl

TERTE &
50 B MR OIV
Rolbif ye D. Pevickeita.

,r?oj EHP

]E’of Femmine! )
D. P, Diavoli!
Difcacciarne  cosi fuor «della portal
Rof. Dell’altre ve ne fon...No me ne¢ importa,

( parte.

(‘werfo D. P,

D. P, E cosi freddo, freddo
Se la lafcia paffar!l Poteffi anch’io
Far almeno lo fteffo!
Oh, femminino feffo
Variabile ancor pilt della Luna!
Seflo incoftante al par della fortuna
Difcacciar in tal modo, un’uom d1 NErito,
Graziofo qual’ io fono!
Azion si rea non puo trovar perdono.
A femmine non creda
Chi ha buen cervello in tefta.
Quella, quell'altra, e quefta,
Tutee hanno egualc il cor.
Donna non ¢ che danno,
Non ¢ per noi che affanno;
Cagion di pregiudizio
Non folo del giudizio,
Ma della borfa ancor.
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SICEN A V.

Gabinetto con lumij.

D. Faviay ed il Sig. Fabio,
D.F/ Enite. Qua poffiamo
Diicorrerla fta noi;
Fab. Ma poiche conofcete,
Che veramente io v’amo,.ogni difcorfo
Superfluo effer dovrebbe al parer mio.
D.F/ No, no. Sedete pur, che fiedo anch'io.

Fab. Della Dote cettiffimo
Non vd che ne parliamo.
Vol mi amate, io vi amoj
E s’ ella ¢ cosi infatti,
Di che s’ha da trattar;
D.F/,
Fab. Patti> Bene: {piegatevi.
D.F.. Due fono: il primo amarmi ;
E I'altro non feccarmi.
Fab. Quanto al primo, ¢ un dovere ,
E di offervarlo intendo.
Quanto al fecondo poi, per non fallare,
Spiegatelo di grazia un PO in velgare.
D.E/. Subito ve lo fpiego.
Voglio con chi mi pare
Difcorrere, e trattar. Voi non dovete
Star I coll’ occhialetio
Attente ad ogni morto, ad ogni detto.
Se vado fuor di Cafa,

( fedono .

-
Ri.
&

Voglio i miei patii.

TERTZ O, 61
Ricercar fion ‘dovete ov’io me n'wvada,
Ne¢ quandoifon tormara ~
Pretendere ch’io dica ove fon- fata. (2/S1g.
, _ Fab, fialza 't preds .
Fab. Eh , Signora mia cara, L 1
Dev’efferoun marito
Cetantofcimunito
No no. Veoi non avete
Voglia di Matrimonio.
D.F/. Partite forfe;
Fab. Seno.
D.F/. Dunque fedete;
E dite'ora ancor voi quel che volete. (tov-
na a [edere.
Fab, Oh! beniffimo. Io dico,
Che il arattare, e il difcorrere vi bene
Allor, che fappia anch’io chi va, ¢ chiviene,
Qvver per far efenti |
Voi dalla foggezione, io dagli' affanni,
Venga chi vuol: ma paffi i fettant’ anni,
: ( D. Flav. fi a/za.
D.F[.Che? s'ha da far in Cafa
Raccolta d’anticaglie;
No, no. Voi non avete
Volonta d’aver Moglie,
Fab. Partite forfe>
D.F/. . Io no.
Fab. Dunque fentite:
Vogliam fenza ragion far qul una lite.
Se mi amare, s’io vamo, '
Spofiamocis € I’ Amore,
Che a formar quefta union ci ha p;rfuaﬁ,
pat-
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I patti égli fara fecondo i cafi:
Troverete in me un Marito
Amorofo ; € compiacentes _
Ma non voglio, che la genté
_ Di noi poffa mormorar.
b, Fl. Troverete in me una Moglie
Tutta ardore; turta affecto;
Ma dovrete fiar foggetto,
_ E lafciarvi regolar.
Fab.  Qui fallate il primo conto.
D. F/. Cosi fanno tanti, e tanti.
Fab. Non mettete mai avanti
Quel che dietro deve andar.
( (Ho penfier, che quel cervello
( Sia bisbetico e curiofo.
(! Ho timor che fe mi fpofo
(M’ abbia affai da far girar.) (apparse.
). FL. Vi fiete ammutolito?
Fab. ' Vol fiete voi pentita?
D. El. lo penfo.che un Marito
Non faccia gia pet me.
Fab.  Cosi penfava anch’ io. ‘
2 4 ( Dunquediremo: addio..: (/f feparana.
i ( (Qui da far ben non c'e. )(paz fi fermana .
Fab,  Oh bella!
D, FL Oh buonal
o rido ...

R Di voi poco mi fido...
D. F{. Ma voi vi difperate,
Se via vi lafcio andar.
Ma voi che pur mi amate,

a 2

) : Iy Er Rr Z, On 63
D. F/. Furbertrta.
Fab. Triftarello! ...
D. F/. Prendete via |’anello.
Ma  poi... Fab. Ma via; prendetelo,
Che tutto bene andra.
( Car® Spof’, vi prometto
( La coftanza del mio affétto.
( Tra due Spofi- si amorofi.
( Pilt bel patto non firda. (mewntve [ona
per. pavtive. fappraggunge Modefta.

$ GiEb A il L

Modefta y e dettisy pos 115z, Rosbif y D: Perichettoy
Vittorina s e Paterso.

Mod. (" Ignora, perdonate:
lo li ho gid licenziati;
Ma entrambi ritornati
Chiedono di fentire :
Da voi fteffa il congedo € poi partire.
D.F/ Vengano puri ’avranno. ;
Fab. Vengano pur: timor pili nion mi fanno.
Rof: Madama... _
D.P. Amabil Dea...
Rof. Voi fiete...
_ Io non credea...
D.F/ Miei Signoris ho capito.
Pill mia non fono: io fon di mio Marito.
Eccolo. Il piu coftante
Io lo trovai ne’fuoi trafporti ancora;
E un po gelofo, ¢ ver; ma alfin mi adora.
A voi

|llilIIIIIIHII|IIIIII{I¥||III|IIII]llllIll|§|IIlllllIlllllllililllilllllllpIIllllll|i|ﬂ|IIII|IHIIIII|]III||Illl[llillillllllllllllllllllll!llll!ﬁllll”!III|HIl|IIII|IIII|IIIll"lI|i|ll|IIH|II|l|l!|l|l|ii|llli]llll|HII|IIII|IIII[I!IIII!H|

0 I AR R e T 8.6 0L AL ¢l

Eh b SE 9k 2k 8L 61208

I ¢¢ ¢€¢ V¢



AT T= O
A voi nulla ho promeflo;
E percid non rcﬁandoml
Obbligazione alcuna,
Sol vi poffo  augurar miglior fortuna .

it A AN P .

Se Amore dentro il petto
Non defta gelofia,

Non ¢ pil vero affétto,
Non & ﬁnccro ardor.
La tema ogn’or di perdere
L’oggetto che s’adora,
Gelofo' rende ancora
L’ innamorato cor.

aol0

Fine del Drammae
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